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 المستخلص

م لترات والدلار ات الإهج   سى في ح تتههدفت هذه الدراسةةةةى للت للات ااه لته ل  اسد اسةةةة ودتن ال ةةةة  اه    ل و

ال  م ى وربطهت بتلدرس ال غ ي، والذي س نتون قضةةتست ال غى الورب ى في ال ةة  اص ومهةةت رهت، وال داها ب نهت 

وب   ال غى ااهج   سى ب ةةلح حر ى ااسةة ودتر في الارص الدتاةةيد اسةة ثدا اللج  الدنها ااسةة ارا ي ال  لوي 

اسى للت ارورة تا  م هذه الظتهرة واافت ة منهت في تند ى مهترات ال غى ااهج   سى وااس نلتطيد ه هت الدر

وسةةةةط الطوم، وم   تهح تهر تجدسد م ةةةة  د ال هدسد الذي ت ةةةةه ة هذه الظتهرة ع ت ال غى الورب ى وامهته ى 

 لسجت  الدوتلجتت الدط  بىد

                                                 
   ،ى ال رب ى ،  تموى اللطتهىق م ال غى الورب ى، أس تذ م تعد    
    ،ال رب ى ،  تموى اللطتهى   ى ى، سق م ال غى الإهج   أس تذ م تعد 
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 المقدمة:

 لة حتات الج ار وأهرد ف دت س لة حتات الهراع، ت اص ت ال غتت الدث  لاى علر ال ترسخ تترة ف دت س

 د1والد ا ع الر   ي في هذا الج ار ه  الجضترة لدت تدث ة م  ع م وتان ى

قض ى قدسدى وم    ة ب    ا لغتت الوتلمد  ت أو مت سورف بتاق راض ال غ ي قض ى ال داها ب   ال غت لص        

ى واز هترهت، فد  هولهت ت  ا  ثروتهت ال لاظ ى وته  ةةةةةةح أبوت ار با تود مهةةةةةةدرار ل ط ر هذه ال غتت الد داه 

 ال ى  دسدةد ولوا مت تم م  تداها ب   ال غى الورب ى وااهج   سى في ال   اص  تص  ل رار ب لح و    ااهج    

ر، ف  ةةربت الولترات والدلار ات ااهج   سى وسةةط ال ةة  اه    ع ت مث  ف  في ال ةة  اص ث ثر م  سةة    عتمت

 م   ستتهمد

اللج  في هذه الاض ى سا  هت للت اللج  في بداسى  ه ن الورب ى ال   اص ووست  هت ال ي اه  رت بهت،  لص         

والثهةةةةةةت   ال ي ت د ا بهت ال غى الورب ى م  ح  سى وط اع ى وف ارة في اثللاتلا والدااتد لننظر م  بود 

ى سةةة اإ ولمهته ى ت ةةةث رهت ل درس  ال غ رب ى والإهج   سى ع ت حد  ذلك للت تأث ر هذه الظتهرة ع ت ال غ    الو

ال ي ت ا ة هذه الظتهرة م  ح   بنتإ الجدا وال غ رات ال ي  ااهج   سى   غى أ نل ى في ال ةة  اص، والد ةةت ا  

 تهتحلة في النلر واله ت والداطا وف رهد و راسى ع م ال غى اا  دتعي  أحدث ع م في الدرس ال غ يد

 ل العرب السودان:دخو

ر  ر   تهت شلة الج سرة الورب ى  دت ذ ر ع دتإ اث نتس م    عت ر  ب رست  عظ دت

مدت أفرد الورم  لاا سلا ض بهجرات ب ةةةةرسى ع ت مدد الوهةةةة ر واث  تند و تص في شةةةةرد أفرسا ت تجدسدار 

 ا  لجتهح الغربي، ولوبتل ر   ع  ة ل  جترة  وااسة  طتص  و تص سهتص ال  احا الغرب ى هم أون م  هت ر للت ا

ر  ر أهم هذه الرحوت  وأ ثرهت منهجت هي ت ك ال ي حدثت  بود الإسةةوا، فاد  تهت ح  سى الإسةةوا  و افو  ة  وهدفت

ر  م  أهم ع امةا اه  ةةةةةةتره ما لغ ة ال ي  تإ بهت، وم  هتح ى أهرد ف ص   ر ل  ك ال جترة  والرعي  ته ت  افوت  ق ست

ي الد ة م ما مهن ة لسةومة الذي هذم  ه اة، وطلوة ع ت الهدد واثمتهى الهجرات، وقد حدا ال ت ر والراع

ر  ر وس مدت  و ة مهتص تادسر ولعجتم ال هتص الدج    ، اثمر الذي اهوه  ع ت أرض مهجره في تا  ده  سنت     ت

                                                 
 د33، ص6891الاتهرة  ،شته  ،  د علد الهل ر، الورب ى لغى الو م والثاتفى،  ار ااع هتا 1
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و  أفرسا ت  لت بد ثم أهذ اثمر س  ا وسأهذ شها الدولى  علر ال جترة ال ي تنظدهت الدون الورب ى الدث  لاى ل2ولغى

وأصةةةلل ال ت ر الد ةةة م سدثا الجضةةةترة الإسةةةوم ى الورب ى، ثم ام  م ال جتر والدهت روص الد ةةة د ص بتلالت ا 

 د ا ى بتل  اوماثفرس

ر  ر  ومدت زا  هذه الهجرات ق ة وتدفات ر   ور الدولى الإسةةةوم ى  في ه ةةةر الإسةةةوا   هة وا لت  ، فتهدفوت سن ت

تإ ل دجلى  والإه رسا ت  سد  ص عروش الظ م والجها وسلن ص ع ت أهاتاهت صروحت رهذه اثف ام في م ترم أف

وظم م ا الإسةةوا وال غى ت ك اللاطرة ال ي  ته ا ع  هتد فاد ذ ر الدخره ص  أص  وقد سةةتعد ع ت تال   .3و الإه ةةته ى

اه  ةةتر  دت سةةتعد في سةةرعىسةةهتص الدنطاى لم سدسن ا بتلد ةة ج ى  با لا  ا ع ت أفرسا  هم سدسن ص  لهى  ث رة  م

 4الإسوا ب نهمد

ا عندمت تجرك   ش اللا ل الوربي م  ف  ط   الت مهر با ت ة 139وأون  ه ن رسدي  تص في الوتا  

ر   الهةةةجتبي الج  ا عدرو ب  الوتص و ذلك الهةةةجتبي الج  ا علد ال ة ب  أبي ال ةةةرح الذي ف ل اللتم واسةةةوت

 5لهجرات منظدى الت بو  الن بىد

 ات العربية في السودان :ـاللهج

سرتلط ال   اص الجغرافي الادسم بروابط ق سى ما اثمى الورب ى ، وذلك بلاضا اه  تر الورم في أصاتعة 

بو  اللجى قد اسةة ال ت  سا ن الدخره ص: لص   6الدث  لاى ف  ةةتبهت ال غى وال هجتت والثاتفتت والوت ات والهةةنت اد

ر م  الورم م  رب وى ب  ه ار وصةةةةةة تهروا اللجى فا ست اللجى بد  صةةةةةةتهرهم م  رب وى، وق ست رب وى ه اةت

بتللجى ولص ب ةر ب   مرواص ب  رب وى  تص سر ح في ثوثى تاف م  رب وى وأحوفهت م  مضر وال د  وثوث   

ر   م  اللجى  وقد  ه  ا في الإسوا د أللات

                                                 
 الد و  ي، أب  الج   ع ي ب  الج   ب  ع ي الد و  ي، مروم الذهح وموت ص الج هر،  ار اثهدل  ل طلتعى 2

 د42،ص6والن ر،ط
 د349، ص4م الد  ك،،  ار اللاهر ب روت، رسخ اثمم و الطلري، مجدد ب   رسر الطلري، تت 3
 33ا، ص6891فته  ي، اثم الد   ر   رم، تترسخ الد  ج ى في الددتلك الن ب ى الادسدى وال   اص الجدس ، الثرط ا  4
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ت ال ةةة  اص وتود اثه رة وتو ز ال     الوربي في ال ةةة  اص علر اللجر اثحدر وع  طرسص مهةةةر ال

أبود هذه  أ ثر عد ار وأعدص أثرار، ح   ت ةةه ت هذه الهجرات م  ع ةةرات الالت ا و اللط ص واثفثتذ، ع ت أص  

في تورسةةح ال ةةةةةة  اص وت ةةةةةةه ةةا مومجةةة الثاةةتف ةةى واا  دةةتع ةى هي مجد عةةتت رب وةةى ب  ه ار  الالةت ةةا أثرار 

 تجته الن ا ح ت حتزوا اع راف اللاتطد    حهتا مهرد ومجد عى  ه نى الذس   اس طتع ا ب ط هلا ذهم بت

في الل ئةتت اثفرسا ةةى   هةة سنلار  بةةتلهرامةتت ومورفةةى عظ دةت ر  ةذلةك و ةةد الدةذهةح الهةةةةةة في روا ةت ر 

اثسةرار وه  مت س لاص ما اع ات هم  الههن تي الادسم وبذلك اه  ةرت الطرد الهة ف ى في شرد أفرسا ت اه  ترار 

ر فأه ةةةئت الد ةةةت  د وال واست  ال ي  تثرم ف هت  ث ر م  الدعتة والو دتإ ، و ته ا ع ت ه ص عتن و ر ى واسةةةوت

 7 ل رة م  ال رع وال هد مدت  تص لة  ل ر اثثر في قل ن اثفرسا    للإسوا والورب ىد

وتود الطرساى الات رسى لدخسةة ةةهت ال ةة خ علد الات ر الج وهي والطرساى ال ةةدته ى لدخسةة ةةهت ال ةة خ علد 

ع  الطرساى اثحددسى ل  ةةة د أحدد ب   فضةةةور  ,في ال ةةة  اص رسم ال ةةةدتهي م  أ ثر الطرد الهةةة ف ى هلا ذار اله

تلتعهت وقد أسهدت في ه ر الإسوا ولغ ة ب   اثهتلي حي ب   لل رس  اللاتسةيد وال ي تد  ت بتلدنها الإصةو

 8بطرساى فتع ىد

 اللهجات العربية في السودان: 

د  د   في ال   اص ال دتلي تثتر عد اى في الدج دوتت وفي ه ر الثاتفى الورب ى  تص اه  ةتر الورم ال 

والإسةةةوم ى: وقد  تإت هذه الجدتعتت الورب ى بثاتفتتهت ولهجتتهت الد ود ةد ولوا ف رة  ولى سةةةنتر الد ةةة دى قد 

ر مه   لهذه الثاتفى الورب ى والإسوم ى م  الذس ع وااه  ت  ردأحدثت اس ارارار س تس ت

أف ح قلت ا ال ةةة  اص ال  ا ا ت ان تج لاظ  بأسةةةدت هت الورب ى مثا  نتهى وسةةة  م وف ارة  ومدت سوحظ أص  

د با اثمر أبود م  هذه 9و ه نى ورفتعى وبني ه لت وه ارة وهولى والضةةةلتم والضةةةلتسنى  مجرفة م  ذب تص 

ح ت  اثمثتن و ب  واثستل ح وال را  ح، فاد ت تبهت الوت ات واثلوتم والدو- دت سا ن الدارس ص-اثسدتإ 

                                                 
 5ا م6891 6الا ا ندي، أحدد ب  ع ي، صلل اثع ت في صنتعى الإه ت، تجا ص س سف ع ي ط سا،  ار اللاهر  م ص ط 7

 342ص
 43ا، ص6884 6ت، طأب  س  م، مجدد لبراه م ، بج ث في تترسخ ال   اص،  ار الج ا ب رو 8
 63الضرسر، مر ا ستبص ص 9
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الثرافتت ف  دت هذه اثمى ال ةةةة  اه ى ترتلط ما اثمى الورب ى بروابط ق سى ح ت ه لت منهت من ن اللارع م  

 اثصا، واثمر مو ش وم تهد ا سج تم الت  ل ا أو برهتصد

 اللغة العربية والدخيل:

 10فرااهمدال غى في اثصا: أص ات سولر بهت  ا ق ا ع  أ 

وهنتك م  عرفهت  بأههت سة  ك ا  دتعي ل  ول ر ع  فهرة أو عتطلاى ، ف اتن لغى الو م ولغى اللا  ولغى الإشترة   

فو م ال غى ه  الو م الذي سدرس ال غى أو ال هجى  راسةةى م اةة ع ى فراةةهت اله ةةف ع  ههةةت    .11و ههذا

ق تمة  الدث  لاى وع م الدالى وع م ااش اتد  وف رهت ال غى والا اه   ال ي ت  ر  ع  هت، ومنهت ع م اثص ات وأ

 م  ع  ا ال غىد

ال غى لاتهرة ا  دتع ى  وسود ع م ال غى اا  دتعي م  أحدث مت ت صةةةا لل ة الدرس ال غ ي بتع لتر أص    

ر  ر  ب صةةةةةةلاهت هظتمت ر  عتمت ل  ول ر با وه عت م  ال ةةةةةة  ك  س ةةةةةة رك أفرا  الدج دا في اتلتعة وس ثذوهة أسةةةةةةتسةةةةةةت

  دةتعي، فو م ال غةى اا  دةتعي سه م بةدالةى ملار ات ال غى وموته هت عند الد ه د   بهت وثاتف هم وم ةةةةةة  د اا

   هت في الج تة وس  ل ا ع ت اتجته اثمى في تلاه رهت تلاه رهم، فو ت سةل ا الدثتن قد سه ص في اش اتد اله دتت

تا ا أللاتلا ال غى بتله ةةةةف ع  الوت ات   ذلك دف لاظ صةةةةدسص م ةةةة ص م  الهةةةةدد في الا ن والودا ,اا  دتع ى

الر ا ّ   وال اتل دد فلاي الورب ى ساتن بنت الر ا بأه ة لذا زفت لل ة عروسةةةةةةة، وال ول ر بتللنتإ مرتلط بوت ة أص

 دلذا أرا  الورس بنت ب  ت  

فتل غى مرتلطى بتلدج دا با هي مرتتة ال ي توه  مت ع  ة م  تادا وتجضةةةر أو تث ف، وهذا مو  ا في 

ال غى في الوهةةةر الجدس  قد اسةةة  علت ملار ات  دسدة  تل ةةة ترة والطت رة  راسةةةى تترسخ ال غى  وم  ذلك أص   

 واللرسد والهتتف وف رهد

وقد تن ةأ اسة وترة اله دتت ه  جى لوتهتن الدلتشر وال جتور ب   شول   وف هت سه ص ال أث ر   ل رار  دار  

 12تهت  م  ال غى الورب ى واللاترس ىد دت حدث ل غى ال ر  ى ال ي أهذت ههف ملار ا

                                                 
 39ص 6اب   ني، أب  اللا ل عثدتص، الثهت  ، تجا ص مجدد ع ي النجتر ،  ار اله تم الوربي ب روت، ط بدوص م 10
 5ا ص6899 4ال هتبي، اثم ر مهطلات، الدهط جتت الو د ى في ال غى الورب ى، مطل عتت مجدا ال غى الورب ى، ط 11
 64ص 4ال احد، ال غى والدج دا،  ار اللاهر الاتهرة، ط وافي،  د علد 12
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وهنتك ع اما أهرد لوق راض ال غ ي ب   ال ةةةةةو م منهت الجروم الط س ى  واثه ةةةةةطى الد ةةةةة ر ى  

أهذت أ ثر م  ههةةةةةةف ملار اتهت  وا تث   لغةى م  لغتت الوتلم م  هذه الظتهرة، فتل غى ااهج   سى مثور دب نهم

بتلدر ى   ر منتفذ الده ا ب   ال غتت، وتونيتود ال ر دى م  أف و13م  لغةتت أهرد  ةتلوت ن ةى  والجرمةته ىد

 ولت ال غى في شه هت الدت ي الدج  سدااا 

و قد توراةةةةةت موتهي الدلار ات الورب ى الت تغ رات  ل رة مث هت في ذلك مثا ال غتت اثهرد بلاضةةةةةا 

 ن بتثمم اثهرد للأسةةةلتم ال يم قا الدنطاى الورب ى م  ال جدسد الد ةةة در  وال لاتعوت اا  دتع ى وااتهةةةت

مدت حدا ال غى الورب ى ع ت ال ج إ  الت ااس وترة م  ال غتت اثهرد  لهي ت ا ة الجت ى   ,تدت الإشترة لل هت

الد جى ل  ط ر د فتسةة ودتن أللاتلا عجد ى تولر ع  اثفهتر الد ةة جدثى منها قدسم عدد لل ة الورم لدوتص  لم ته  

ر وقد ت غ ر أص 14في لغ هم  ت:لو اما، منه  ات ال غى ه  جى اه اتلهت م  ب ئ هت واتهتلهت ب غى أهرد تلوت

دالل ئى الجغراف ى  -1  

دالجتلى النلا  ى ال ي سه ص ع  هت ال وح  -2  

الد ا للت ااه هتر وال ه لى في الدجه   الوض يد -3  

اثللاتلا ال ي س  ا اس ودتلهت ته ص أ ثر عراى ل  ط ر م  ف رهتد -4  

ل لتس  ا ال غ    الورب ى وااهج   سى م  تبه تص الت حد   ل ر م  ح   هظتا ااش اتقتت الدال ى لا أص  لص   

، فلاي ااهج   س  Chairى مثور هجد بوض ال وتب ر مثا ب   الدجتات الدال ى في ملار ات ال غ    وااةةةةلي   يي

man و  ,ر    ق ةةةمChair person  ر    مخسةةة ةةةى وHe chaired the meeting   س رأس اا  دتع

ال ي تو لر الدجةتن الدالي لهذه ال ول رات  أمت في ال غى الورب ى  فجد ا هذه  Chair و د وهةت م ةةةةةة دةدة  م  

ر ع  الدجتن الدالي في ال غى ااهج   سىد headت و ص به دى رأس  دال ول رات   وه  سث  ف تدتمت

 ات أو الا اعد ب   ال غتت  وأهم الد ةةةهوت ال ي ت ا ة فتل ر دى ت ضةةةد  أم را أبود م  تلت ن الدلار  

تر دى النه ص م  الورب ى الت ااهج   سى  ت دثا في الد هوت النت دى ع  مومل لغ سى أو أس  ب ى، أو مت 

 15س و ص بتلإاتفى أو الجذف أو ااه وات الثاتف ى أو الدوتهي الدال ى أو ف ر ذلك م  الاضتستد

                                                 
 ا4366الط ح، عدر علد الدج د، ع م ال غى ال وتم ي، مج ى  تموى أا الارد ه فدلر  13
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 : مشكلات الترجمة

الن  قةد س ضةةةةةةد    دتت وعلترات تدثا مومل  ثاتف ى في لغى  أص  " Daf "سرد الوةتلم ال غ ي  اف  

د بوض الدوتهي ق الدهةةةةدر ل   لهت مت ساتب هت في لغى الهدف، أو قد ته ص م    ة  ب ةةةةها مث  ف، وبهذا ف ص  

 تض ا أثنتإ ال ر دىد

ر اللارود الثاتف ى وال ي   ت ودد الد ت ا ال غ سى واثس  ب ى الت  راسى هذه   وم  م هوت ال ر دى أسضت

 اللارود ب   ال غ    وس ضد  ذلك الدومل  مت ف د ال غ سى   تلدس  والثاتفى والظ اهر الطل و ى ف ر الدأل فى د

 ذلك مت س ا ة قضةة ى ال ر دى م  م ةةهوت مت س و ص ب ج  ا الن  في لغى الدهةةدر  والذي سجح أص   

ب   ال حةدات ال غ سةى الت  راسةةةةةةى الدوةتهي الظةتهرة ل  ةك ال حةدات ال غ سى ،  فهي ت جتوز  س جةتوز الووقةتت

 الدومل ااهلاوتل ى الد    ة في ال ر  ح ال ه ي ل غىد

 لماذا يستعمل السودانيون عبارات انجليزية في لغتهم الدارجة اليومية: 

 هنتلك أسلتم عدة وراإ هذا الد  ك:

 ر بدظهر اله لى أو ااع لترسى بتسة ودتن علترات لهج   سى  قهدار اع لتر مجتولى بوض النتس الظه  -6

 ال دظهرد

 بوضهم تأثر بدراس ة أو ولا لا ة وفي هذه الجتلى تظهر الولترات ااهج   سى ط اع ىد -4

في حتات  ث رة س ةة ودا النتس علترات اهج   سى ثههت أاةةجت مأل فى  لهم ه  جى ل هرار  سةةدتعهت   -3

 ة مرات في ال  ا فتللت دس م ت أو عد

سةةةةةةلح تهر ه  لاه ر بوض الولترات  الإهج   سى  ما مث رعتت وتل تت   دسدةد هذه ا ل تت  ه ت  -2

 ال   اص بأسدت هت اثص  ى  وولات لاهت  وص ماتبا لهت في ال غى الورب ى د

وا اه وف علةةةترات لهج   سةةةى مو نةةةى في وسةةةةةةةةت ةةةا الإعوا   لراما ال  لا س ص  والإذاعةةةى واثف -5

والد رح تت والج اتت الد    ى  والدجوت والهجف  لاتفى الت ال لهى الونهل ت ى ال ي  و ت هذه 

 الدلار ات الإهج   سى مأل فى لدد ال   اه    أ ثر م  الدلار ات الورب ىد

 
ي فبوض اله دتت الإهج   سى تلدو أ ثر تول رار وأ ثر اق هت سىر م  الداتبا لهت في ال غى الورب ى هتصى  -1

 الدهط جتت الو د ىد
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 ا هذه اثسةةةةةلتم تلا ةةةةةل الطرسص أمتا الولترات واله دتت الإهج   سى ل ده ن للت لغ نت الورب ى والدار ىد 

 والهلاجتت ال تل ى ت اي هظرة  ل أث ر هذه الظتهرة ع ت    ت ال غ   دد

 (: vehicleفي مجال المتحركات )
Arabic translation Sudanese usage Original English 

 Taxi Taxi س ترة أ رة

 Lorry Lorry ل ري

 Moter Motor  را ى هترسى

 Bus Bus ب 

 Alstop Stop لشترة مرور

 ما يتعلق بالأسماء والألقاب والأوضاع:

Arabic translation Sudanese usage Original English 

 Bush Push ل فا

 Bull Pull لسجح

 Supervisor Supervisor م رف

 Plastic Plastic بوس  ك

 Police Police ب ل  

 Romance Romance رومته ي

 Boss Boss ر   

 Valentine Valentine ع د الجح

 .Mister Mr م  ر

 Drib Drip ِ رِم

 Lab Lab مودا

 House office House office طل ح ام  تز

 Adduty Duty ال ا ح

 Staff Staff س تف

 Group Group مجد عى

 Betrol Petrol ب رون

 Jasoline Gasoline  تزول  

 أسماء الأماكن والمواقع المتخصصة:
Arabic translation Sudanese usage Original English 

 Hall Hall صتلى -به 

 Alhilton Hilton اله    ص
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 Grand vella hotel Grand villa  hotel قراهد ف و ه ت ا

 Studio Studio س دس 

 Vella Villa ف و

 Clinic Clinic ع ت ة

 Espitalia Hospital اسل تل ت

 Bensh Bench ماود

 Bank Bank مهرف  بنك 

 Berenda Veranda برهدة

 barty party حلاا

 مجال كرة القدم:
Arabic translation Sudanese usage Original English 

 Team Team فرسص

 Goon Goal ق وص

 Left Left شدتن

 Hand  ball Hand ball هتهد ب ن

 Volley ball Volley ball  رة طت رة

 Caret Card  رت

 Double kick Double kick ر  ى م  و ى

 Back ward Back ward الت الث ف

 Off side Off site ت  ا

 Play station Play station  هتز ألوتم اله روهي

 Break Break اس راحى  

 Rest Rest اس راحى

 Advantage Advantage الهتلل

 في مجال العمل:

Arabic translation Sudanese usage Original English 

 Depress Depressed مجلط

 Ful Full م يإ = فا

 Sorry Sorry تسف 

 Offer Over لاتفي -اه هت -ف د

 El memory  Memory ذا رة

 Over time Over time زم  أاتفي

 Yes Yes هوم
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 No No ا

ر   Ok Ok ح نت

 No broblem No problem ا م ه ى

 style style طرساى -أس  م

 قطع غيار السيارات:

Arabic translation Sudanese usage Original English 

 Gearbox Gearbox  ربه  صندود ال روس  

 Diriksoun Direction ما     ر   ص 

 Shakabsorat Chock absorber لهدمى  شهل ورات  مثلاف ا

 Shassy Chasse عد   أستس  شتسي 

 Hazard Hazard مهدر الثطر

 starter starter الد غا  بت ئ الجر ى 

 body body الج م الثتر ي

 Flash Flash وم ض

 

 

 

 

 وفي مجال التكنلوجيا والحاسبات والمعدات:

 Arabic  translation Sudanese usage Original English 

 Technologia  Technology تهن ل   ت

 Combuter  Computer  دل  تر

 Windows  Windows هظتا ت غ ا وسندوز

 Click  Click اغطى  

 Start Start أبدأ

 Internet Internet شلهى ااه رهت

 Face book Face book ف  ل ك

 Sky be Sky be اسهتسلي 



EDITORIAL  
 

 

 2112( 2( العدد )11مجلة الجزيرة للعلوم التربوية والانسانية المجلد )

 2112( 2( العدد )11مجلة الجزيرة للعلوم التربوية والانسانية المجلد )

 

 Labtop Laptop اب  م

 Mouse  Mouse فأرة 

 Email Email اسد ا

 CD CD قرص مدغنط

 Mobile Mobile هتتف هاتن    ان 

 Key board Key board ل حى ملاتت ل

 M.P.3 M.P.3 م غا ص ت تت  املثري 

 Video video  ف دس 

 Camera Camera  تم را

 Fax Fax  فت  

 Scratch Scratch  رت شج 

 Receiver Receiver  لار م  الارس 

 heater heater سثتص

 وفي مجال المأكولات والمشروبات:

Arabic translation Sudanese usage Original English 

 Cafeteria Cafeteria   تف رست

 Hot dog Hat  dog هاتهص

 Soguk Sausage  سج ك

 Ice  cream Ice cream تس   رسم

 Chips Chips ش ل 

 Burger Burger ب رقر

 Sandwich Sandwich ستهدوتش

 Catch up  Catch up  تت ح

 Cake Cake   ك

 Biscuit Biscuit ب ه ست

 Pizza Pizza ب   ا

 Friet Fried سدك فرا د 

 Kentaky Kentucky  ن ت ي

 bebsi Pepsi ب ل ي 

 Coca-cola Coca cola    ت   ا
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 Steam Steam س  م

 Seven up Seven up امسلا   

 oval tine oval tine أوف    

 في مجال الملبوسات:

Arabic translation Sudanese usage Original English 

 T-shirt T-shirt فن  ى تي ش رت

 Blooza Blouse ب  زة

 Short short ر اإ 

 Glovsat Glove قلاتز

 Boot Boot ب وت

 Coala Co ller   لى

 Skirty Skirt سه رتي

 Tonica Tonic ت ه هت

 Aljacket jacket الجت  ت

 وأعمال: مال

Arabic translation Sudanese usage Original English 

 Cash Cash هاد   فا تهي 

 Discount Discount تثلا ض

 Meriche Rich ذو رستش  فني 

 Sharing Sharing م تر ى هتصى في الدفا

 Giben Given موطي  مال ض 

 Benk Bank بنك

 Biliyon/ millyon Billion /million ب   ص / م   ص

 في مجال مستحضرات التجميل:

Arabic translation Sudanese usage Original English 

 Cream Cream  رسم 

 Vaseline Vaseline فتزل  

 Mask Mask قنتع
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 Fair and lovely Fair and lovely ف ر تهد للا ي

 Lotion Lotion ل ش 

 Shampoo Shampoo  شتمل 

 bodra Powder ب  رة

 Bioclear Bioclear بتس    ر

 Rose Rose روز 

 Mascara Mascara م س  رم ش

 Shadow Shadow لاون

 Make up Make up مه تم

 

 

 

 في مجال الأجهزة والأدوات:

Arabic translation Sudanese usage Original English 

 Talaphone Telephone هتتف

 Caffer Cover فطتإ

 Dish Dish طلص - ش

 Televisioon Television ت لا س ص

 Digital Digital  سا تن –رقدي 

 Remood Remote رسد ت

 Siphon Siphon ستسلا ص

 Pampers Pampers حلاتلا

 File File فتسا

 cutter cutter م رط

 الظاهرة على اللغة العربية: التأثير المستقبلي لهذه

 -ف دت س و ص ب أث ر هذه الظتهرة ع ت ال غى الورب ى  سده   رؤس هت م  هتح    : -1
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ااس ودتن ال  مي ل دلار ات والولترات ااهج   سى في ال  اصا ال  مي  م  هتح ى ال طل ص ف ص   أولاً:

هت ماتبا في موجدهت، و ذلك ل    اه    س ف سثري ال غى الورب ى بلوض ال ول رات ال ي ل   ل

 سدهنهت أص تدنل فرصى ااه  تر م  ب   اللدا ا الد تحىد

 ً اس ودتن علترات لهج   سى شت وى بدار ع  علترات عرب ى سدثا عتما  : م  هتح ى أهرد ف ص  ثانيا

ا بوض الولترات الورب ى س ف تنارض وهذا أثر ستلح في هذ تهدسد ل غى الورب ىد وبدرور ال م  ف ص  

 الدجتند اثمر الذي سلرز ارورة ال وتما ما هذه الظتهرة ب عي  ل رد

تو م هذه الظتهرة  سده  أص س  لات  منة في تدرس  ال غى الإهج   سى  ف دت س و ص بتل غى الإهج   سى ف ص    -2

سهجل ا موهم  اها اللاها  ا مت قتب  ه م     غى أ نل ى  فتلددرس سده  أص  سط ح م  توم ذه أص  

رات لهج   سى هترم اللاهاد وهذه الولترات سده  ال وتما موهت ب أث ر هذه الظتهرة  ل ثروم علت

 بأفضا ال ست ا ل جا ص الهدفد

لص م سى اس ودتن الولترات ااهج   سى هون ال  اصا ال  مي ل    اه    س  تعد ع ت اه  تر ال غى 

 الإهج   سى في الدج دا ال   اهيد

دة طرد:ـوسده  ال وتما موهت بو  

 سده  أص سط ح م  الد و م تنا ى الولترات الد  ود ى بر  هت الت  ذورهت اثص  ىد -1

 لذا هطات الولترات بطرساى هتطئى سده  ل دو م تهج جهتد و ذلك سده  تهج ل ت ه ا اله دتتد -2

 غى لت ةةةةج ا الد و م اسةةةة ودتن اثللاتلا الجدسدة في  دا م ود ة د وهذا بدوره س ةةةةتعد في ترق ى تو م ا -3

الذي و ا عنة بودهت ع  الضلط والإحهتا،الإهج   سى، ولذا تجتوزت هذا الإطتر الهلاي ال و  دي ف  ن 

 سخ ي بدوره للت الإهجراف ع  مو تر الإهج   سى وال ده ر في م   اهت اللن  ي والدالي في ال   اصد

 

 

 

 

 

 

خاتمة:ال  
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هج   سى بتلن لى ل غى الورب ى  فاد تضتإلت تغطي هذه الدراسى مجتن اس جداث الدلار ات والولترات الإ

ر بتل أث ر الد  ال ي لهذه الظتهرة ع ت      ص  وع ت ذلك ف ت ال غ    الإهج   سى والورب ى،بوض اثشهتن تدرسج ت

ر   مثا هذه الظتهرة م  قوى ومال لى  ثتص ى طل و ى ل غى وتط رهت في الدج دوتت ثنت  ى ال غىد وأههت أسضت

والط اع ى  ث اص ر    ى لهتدتوه  الدروهى   

 وت ص ت الدراسى لن ت ا منهت:

أو  مد  در، مدت س لد الج ار أو ال دتزت د   مه هتت الجضةترة بتلجراك الد هةا وال  اصا ال د1

 طغ تص لحدد الجضترت   ع ت اثهردد

 الإق راض ال غ ي م  الو اما الدهدى في ح تة ال غتت ولا فتلإه واإ ثم ال وشي واللانتإد د2

 تدثا الووقى ب   أي لغ    أو حضترت   مخشرار فتعور في تجدسد ال داها ال غ ي ب نهدتد د3

الدلار ات وال ول رات الإهج   سى في الوتم ى ال ةةةةة  اه ى فطت مجتات الج تة الوتمى في الدأ ا  د4

 والد ل  وأ وات ال سنى، بتلإاتفى للآل تت والدودات ذات الدن أ الثتر يد

د  هذه  الظتهرة وتدوص بتل لاه اد  دت س صي ب هد م قتم س سلرز  ا الولترات س صي اللج  أص تج

والدلار ات الإهج   سى في ال هجتت ال   اه ىد وفي الث تا هأما أص تجد هذه الظتهرة م سدار م  الدراسى 

 والإاتفى وال و  صد
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